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Cmar, VIII, — Annonce de la fin prochaine du
royaume d’lsragl : ses fétes se converiiront en
jours de deuil ; 'on aura faim de la parole de
Dieu. VIII. 467.

Cnap. IX. — Le Seigneur perdra les impies,
rétablira le tabernacle de David et fera cesser la
capfivité. VIIL 475.

AMPHILOQUE.

Sur Amphiloque, évéque d’Iconium, homme
illustre. III. 336.

ANACHORETE.
Sur les anachoretes. L. 1086.

ANANIE.

Prophétie annoncant la mort prochaine du
faux prophéte Ananie. VI. 367.

ANAPSYCHIA.

Lettre de saint Jérome a4 Anapsychia. 1. 248.
— Analyse: Saint Jérome lui expose les diverses
opinions sur 'origine de I'Ame, l'engageant a
prendre auprés d’Augustin de plus amples ren-
seignements ; puis il lui indique les études dont
il est oceupé. 1l. 248.

ANASTASE.

Lettre du pape Anastase a Simplicien. I. £89.
— Analyse : Anastase louele z2le et la vigilance
de Théophile, dont les lettres I'ont mis au cou-
rant de font; il annonce a Simplicien, éveque
de Milan, que lui-méme a fulmine l'anathéme
confre I’hérésie origénienne. 1. 489.

Anastase déclare Origéne hérétique. III. 68.

Letire d’Anastase & Jean de Jérusalem. IIT. 102.

Letire du pape Anastase au sujet de Ruffin.
111, 141.

ANATHEME.

Pourquoi saint Paul désire d’étre frappé d'ana-

théme par le Christ. 1I. 183.
ANATOLE.

Sur Anatole, évéque de Laodicée, homme il-
lustre. III. 319.

ANGE.

Les Anges peuvent pécher. L. 584 — Les
Anges sont invisibles. III. 25. — En quoi con-
siste la ressemblance avec les Anges qui nous

est promise. III. 46. — Note sur les bons et les
mauvais Anges. X. 502,

APO
ANIMAL.

Passage détaillé sur I'utilité des animaux pour
Yhomme. 11, 587. — Naturalistes qui ont écrit
en prose et en vers sur les animaux. 11. 588.

ANNEE.
Note sur les cadeaux de bonne année chez les
Romains. X. 495,

ANTECHRIST.

Sur Fantéchrist. 1. 194. — De l'antéchrist. 1X.
163, — Sur l'antéchrist dans Daniel. VII. 482.

ANTHROPOMORPHISME.
Note sur lanthropomorphisme. 1. 478.
ANTHROPOMORPHITE.
Sur les anthropomorphites. III. 27.

ANTIOCHE,

Antioche était la métropole de tout I'orient.
53
ANTISTHENE.
Sur Antisthéne. II. 599.
ANTOINE.

Vieillesse de saint Paul, ermite, ef de saint
Antoine. IL. &11. — Saint Anfoine révélé & saint
Paul. II. 411. — Saint Antoine rencontre un
satyre. II. 411. — 11 vient trouver saint Paul. II.
412. — 11 recoit I'hospitalité de saint Paul. IL.
412. — 11 emporte le manteau de saint Athanase.
II. 412. — Son monastére est envahi par les
Sarrasins. I1. 412, — Humilité de saint Anfoine.
II. 412. — 11 voit Yame de saint Paul parmi les
Anges. IL. %413. — Tl ensevelit saint Paul, 1L. &i3.
— Tradition chrétienne sur les lions creusantla
fosse de saint Paul. II. &13. — Sur le moine
Antoine, homme illustre. II1. 324.

ANTONIUS.

Lettre de saint Jérome au moine Antonius.
I. 21.— Analyse : Saint Jérome reproche a Anto-
nius d’Emone, de n’avoir jamais répondu & ses
nombreuses et pressantes lettres; il lni demande
une fois encore de lui rendre affection pour
affection, et de répondre enfin & ses lettres. I. 21.

APOCALYPSE.
TEXTE LATIN DE L’Apocaryese. XVIL 393.
Cmsp. I. — Saint Jean exilé a Patmos recoit
Vordre d’écrire aux sept Eglises d’Asie. XVIL 393.
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Cmar. II. — Saint Jean recoit Tordre d’écrire
aux Eglises d’Ephese, de Smyrne, de Pergame et
de Thyatire ; il condamne les Nicolaites, et pro-
met le prix aux vainqueurs de la foi. XVIL. 30%.

Cusp. IIT. — L’Apotre recoit l'ordre d'écrire
aux Lglises de Sardes, de Philadelphie et de
Ladicée ; il exhorle les pécheurs a la pénitence,
gourmande les tiedes et montre la couronne
qui attend les fidéles. XVIL 395.

Cuae. IV. — Lo ciel s'ouvre et I'Apotre voil
sur un teone le Seigneur que vingt-quatre vieil-
lards et quatre animaux glorifient. XVIL. 395.

Cusp, V. — L'Agneau ouvre le livee scellé
de sept sceaux : une multitude innombrable
d’Anges chantent les louanges du Seigneur.
XVII. 396.

Cmp. VI. — Les six premiers sceaux sont
ouverts : leur signification. XVII. 396.

Cuap. VII. — Nombre des fidéles marqués du
sceau parmi les tribus d'Israél : une multitude
immense de toute tribu, de toute nation, de toute
langue se tient devant le trone de I'Agneau.
Récompense des fideles aprés leurs tribulations.
XVIIL. 397.

Cusp. VIII. — Ouverture du septieme scean.
Sept trompettes données aux Anges : quatre
d’entre elles résonnent. XVII. 397.

Cmap. IX. — Le cinquiéme Ange fait retentir
sa trompette ; le puits de I'abime est ouvert :
des sauterelles en sortent. Au son de la trom-
pette du sixitme Ange, une grande armeée se
Ieve et fue le tiers des habitants de la terre.
XVII. 397.

Cuap. X. — Un Ange jure que le mystére de
Dieu va bientdt s'accomplir : il donne & saint
Jean le livre & dévorer. XVIL 398,

Cuap. XI. — Les deux témoins du Christ pro-
phétisent: onles tue, ils ressuscitent. Le septicme
Ange fait retentir sa trompette. Régne du Christ
et chant des vingt-quatre vieillards. XVIIL. 398.

(map. XII. — La femme met au monde un
fils : un grand combat dans le ciel, le dragon
poursuit le rejeton de la femme. XVIL 399.

Cuap. XIII. — La béte blasphéme Dieu et
combat contre ses saints ; une aufre béte séduil
les hommes et accomplit de grands prodiges.
XVIIL. £00.

Cmar. XIV. — Les vierges suivent 'Agneau en
chantant ; un Ange annoncel'éterniié de I'Evan-
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gile, un autre laruine de Babylone, un troisigme
le supplice de ceux qui ont adoré la béte. La
terre est fauchée comme au temps de la moisson
et de la vendange. XVIL 400.

Ciap. XV. — Les vainqueurs de la béte glori-
fient le Seigneur. Les sept Anges recoivent sept
coupes pleines de la colére de Dieu. XVII. 401.

CuAp. XVI. — On verse les sept coupes, et
sept plaies se répandent sur la terre. XVIL. 401.

Cumap. XVII. — La femme qui s’est livrée & la
fornication, cest-a-dive Babylone, ivre du sang
des martyrs, s'asseoit sur la béte aux sept tétes
et aux dix cornes ; explication de cetle vision
mystérieuse. XVIL 202,

CHsp. XVIII. — Chute, jugement et plaies de
Babylone ; vengeance que le Seigneur exercera
sur cette ville coupable. XVIL. 402,

Cmap. XIX. — Proparatifs des noces de I'A-
gneau; le Verbe de Dieu, avec ses Anges, combat
la béte et les rois de la terre. XVIL. 403.

Cusp. XX. — Le dragon est enchainé pour
mille ans : les Ames des martyrs régnent avec
le Christ pendant ces mille ans , puis le dragon
est déchainé, il combat les saints du Seigneur,
et il est précipité dans I'étang de fen. Résur-
rection et jugement des morts. XVII. 40%.

Crap. XXI. — Nouveaux cieux ef nouvelle
terre : description de la nouvelle cité de Jérusa-
lem, descendant de Dieu. XVIL. 404.

Cuap. XXII. — Arbre de vie ; Dieu seul est
adorable ;le Seigneur Jésus doit bientdt venir;
défense d'ajouter a cette prophétie de saint
Jean, ou d’en refrancher aucun passage. XVII.
403,

APOLLINAIRE.

Note sur I'hérésie d’Apollinaire. I. 46%4.—Con-
damnation des erreurs d’Apollinaire. I. 515. —
Divergences entre Apollinaire et Didyme. UL
136. — Surl'évéque Apollinaire, homme illusire.
111, 297. — Sur Apollinaire, évéque de Laodicée,
homme illustre. III. 329.

APOLLONIUS.

Voyages d’Apollonius de Thyane. L 238. —
Apollonius de Thyane devant Domitien. HI. 50.
— Sur léerivain Apollonius, homme illustre.
1T, 303. — Sur le sénateur Apollonius, homme
illustre. III. 304,
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APOTRE.

Du mot apdtre. I. 53. — Comment saint Mat-
thieu et saint Mare écrivent-ils qu’il fut ordonné
aux Apodtres, par 'entremise des femmes, de se
rendre en Galilée, pour y revoir le Seigneur? I1.
140. — Reliques des Apotres. 111. 3. — Le pape
offre le saint sacrifice sur les corps des Apotres.
III. 8. — Les dissentiments des Apotres ne nui-
saient pas & leur amitié. TII. 426. — Sur les
noms des douze Apoétres. 1V. 139. — La prédi-
cation des Apotres prédite. VI. 67. — Noms des
Apotres. IX. 872. — Il y a qualre sortes d’A-
potres. X. 226,

APPENDICE.

Appendice au tome Il des ceuvres de S. Jé-
rome dans I'édition de Vallarse. 1V. 133. — Pre-
miére partie. IV. 133, — Avant-propos. IV. 133.
— Autre partie de l'appendice, comprenant
quelques opuscules latins faussement attribués
a saint Jérome. IV. 270. — Avertissement sur
le livre des noms de lieux d’aprés les Actes.
IV. 270. — Petit appendice, ou notes sur quel-
ques chapitres d’Tsaie. IV. 599, — Appendice
& la seconde partie de la bibliotheque de
saint Jérome, comprenant les livres de la Sa-
gesse, de I'Ecclésiastique et des Macchabées.
XVIL 91,

APPIEN.
Sur I'écrivain Appien, homme illustre. 111, 307.

APRONIES.

Lettre de saint Jérome & Apronius. I1. 340. —
Analyse : Saint Jérdme loue Apronius de ne
s'étre pas écarté de la foi en face des erreurs
pélagiennes, et il 'engage a visiter Jérusalem
et les saints lieux. II. 340.

ARABIE.

Prophétie contre I'Arabie. V. 198. — Prophé-
tie conire 'Arabie : texte latin. (Onus in Ara-
bia). XV. 166.

ARABIEN.

Sur Iéerivain Arabien, homme illustre.
HE 307,

ARBITRE.

Du libre arbitre. II. 332. — Comment Ie libre
arbitre nous est donné. III. 170.

AUG
ARCHE.
L'arche de Noé, figure de VEglise. II. 471.
ARCHELAUS.

Le comie Archélaus, médiateur de la paix de
IEglise. IlI, 55. — Sur l'évéque Archélaus,
homme illustre. TI1. 318.

ARGENT.

De amour de I'argent. IV, 42.
ARISTIDE.

Sur le philosophe Aristide, homme illustre.
I, 29%.
ARNOBE.

Surle rhéteur Arnobe, homme illustre. 1. 321,

ASELLA.

Eloge d’Asella. I. 113. — Lelire de saint Jérome
a Asella. I. 169. — Anpalyse: Au moment de
quitter Rome et de monter sur le vaisseau, saint
Jérdme répond aux calomnies de ses détrac-
tenrs, chez lesquels il avait allumé une haine
sans bornes, pour avoir entrainé a la vie mo-
nastique Paule et Eustochium, des femmes d'un
si haut rang. 1. 169.

ASSUR.
Humiliation d'Assur. V. 131.
ASSYRIEN.
Prophétie contre les Assyriens. IX. 248,
ASTERIUS.
Sur le philosose Arvien Asterius, homme il-
lustre. IIL. 326.
ATHANASE.

Sur saint Athanase, évéque d’Alexandrie,
homme illustre. I11. 324.

ATTITUDE.

Que signifient ces mots de saint Lue, en parlant
de Notre-Seigneur : IIs nel'accueillivent pas, car
son attitude était celle d’'un homme qui se rend
a Jérusalem. II. 169.

AUGUSTIN.

Lettre de saint Augustin i saintJéréme. I. 266.
— Analyse : Augustin question ne Jéréme sur la
nouvelle traduction de I'Ancien Testament,
quand on avait déja celle des Septante, puis,
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A propos de la représentation faite a Pierre par
Paul : il Ini demande compte du patronage
aceordé dans cette cicconslance au mensonges
officieux. I. 266.

Autre lettre de saint Augustin a saint Jerome.
1. 359. — Analyse: Augustin inferroge Jérome
concernant le titre du livre publié par lui sur
les écrivains ecclésiastiques. 1l revient aussi sur
la sineérité de la réprimande faite par Paul &
Pierre, ce dont il I'avait entretenu déja dans
une précédente lettre; il le prie enfin de lui
signaler les erreurs d'Origéne et des autres héré-
liques. 1. 359.

Autre lettre de saint Augustin & saint Jérdme.
1. 530. — Analyse : Augustin déclare n’avoir pas
écrit de livre contre lui, & moins gue quelgu’un
n’ait appelé livee une letfre assez étendue. 1. 550.

Lettre de saint Jérdme a saint Augustin. L
5581, — Analyse: Jérome ayant recu la letire
d’Augustin ot se {rouve la question concernant
le mensonge officieux, mais doutant encore
guelle soit de lui, déclare qu’il ne répondra
pas avant d'en connaitre Vauteur. Il fait men-
tion de Ruffin sous un pseudonyme. I. 554.

Autre lettre de saint Jérome & saint Augustin.
I. 552. — Analyse : Jérdme recommande Preesi-
dius & Augustin et Ie prie de saluer Alypivs en
son nom. [. 552.

Lettre de saint Jérome & saint Augustin. 1.
556. — Analyse: Jérdme réclame contre une
lettre d’Augustin répandue dans I'Italie, et dans
laquelle estrelevé un passage que Jérome aurait
mal exposé dans U'Epitre aux Galates. 1. 556.

Lettre de saint Augustin & saint Jéréme. II. &7.
— Analyse : Saint Augustin s’applique a calmer
saint Jérome quil avait quelque peu blessé par
ses lettres. 1l déclare avoir recu 'apologie de ce
dernier contre Ruffin ; mais il déplore que des
hommes aussi distingués, autrefois unis parles
liens d’'une étroite amitié, soient maintenant
engagés dans une aussi déplorable lutte. II. 47.

Saint Angustin s’excuse longuement auprés
de saint Jérome, craignant de l'avoir blessé.
II. 47.

Lettre de saint Augustin a Preesidiuns. II. 5%.
— Analyse: Augustin prie Praesidius de faire par-
venir & Jérdme la précédente lettre, et d’éerire
lui-méme au besoin pour Yapaiser a son égard.
11. 54.

AUG

Lettre de saint lérOme & saint Augustin. IL
5% — Analyse: Jérome répond enfin aux ques-
tions proposées dans les lettres wLvi, LXVII, CIV,
sur lintitulé du livee consacré aux écrivains
ecclésiastiques, sur la réprimande adressée par
Paul & Pierre et mentionnée dans I'Epitre aux
Galates , sur la traduction de I'Ancien Testa-
ment et sur le nom du lierre dont il est parlé
dans Jonas : il défend avec vivacité contre Au-
gustin ses écrits et ses interprétations. II. 54.

Autre lettre de saint Jerdme & saint Augustin.
11. 73. — Analyse: Jérome salue de nouvean Au-
custin, sexcusant aupres de lui de la iberté de
sa premiére réponse; il rappelle encore leur dis-
cussion au sujet de la courge; puis il le prie de
laisser de cdté toute contestation, pour contérer
désormais avee lui d'une maniére amicale, et
parcourir ensemble le champ des divines Eeri-
tares. II. 73.

Lettre de saint Augustin & saintJérome. I1. 74.
— Analyse : Augustin répond avec plus de soin
et de détail aux diverses lettres de Jérdme sur
linterprétation du passage déhattu de I'Epltre
aux Galates, et s'efforce de prouver que Pierre
fut & bon droit et réellement réprimandé par
Paul. Du reste, il Ini demande pardon si par
quelques paroles imprudentes il a pu blesser
Pesprit de Jéréme, déclarant que ce n'est point
par sa faute que sa letire a passé par un grand
nombre de mains avantde parvenir & celui pour
qui elle était écrite. II. 74

Antre lettre de saint Augustin & saint Jérome.
II. 292. — Analyse : Passant en revue les di-
verses opinions sur I'origine de 'dme, il exprime
le désir de savoir quelle est celle qu'il faut em-
brasser, et comment on peut défendre contre
Perveur des Pélagiens celle que Jérdme insinue
comme étant la sienne, dans une letire précé-
dente (cxxv) & savoir que chaque dme recoit
I'existence & mesure que les corps viennent au
monde. II. 202.

Autre lettre de saint Augustin & saint Jéréme
fraitant sur une parole de saint Jacques. I1. 309.
— Analyse : Augustin consulte Jérdme sur cetle
parole de saint Jaeques 11, 10: « CGelui qui viole
la loi en un seul point, est coupable comme s'il
I'avait violée tout entidre. » Il s'étend & ce propos
sur plusieurs articles de la doctrine des Stoi-
ciens, qui prétendaient que tous les péchés
étaient 6gaux, que posséder une verfu cetait
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les posséder toutes, et que manquer d’une seule
¢’était n'en avoir aucune. IL. 309.

Leltre de saint Jérdme a saint Augustin. 11,
336.— Analyse : Jérome lui marque qu'il a recu
d’Orose deux livres a4 son adresse, & savoir les
deux letires 130 et 131 insérées plus haut; il
s’excuse de 0’y avoir pas répondu. IL. 336.

Autre lettre de saint Jérbme a saint Augustin.
II. 353. — Analyse : Jérdme félicite Augustin du
zéle avec lequel il s'oppose aux entreprises de
I'hérésie, et il se rend témoignage de sa propre
ardeur dans les mémes luttes. 1I. 355.

Lettre de saint Jérome & saint Augustin. IL.
356. — Analyse: Jérome avertit Augustin que
les hérésies condamnées intriguent encore dans
Pombre et par des voies détournées, et que plus
d’un homme puissant les favorise hypocrite-
ment. 1. 356.

Autre lettre de saint Jérome & saint Angustin,
1I. 357. — Analyse : Voir Alypius, page 4.

Lettre de sainf Augustin & Optat sur la na-
ture et origine de I'dme. 1I. 358. — Analyse:
Augustin n’a pas encore recu de Jérome la
réponse A sa lettre sur I'origine de l'ame ; il ne
peut se résoudre, en attendant, a donner de la
publicité & sa lettre de consultation. 1I. 358,

Eloge de saint Augustin. IIL. 262.

AUMONE.

Coutume de 'auméne chez les Hébreux et les
Chrétiens. 111 12. — A qui il faut surtout faire
L sauméne. 111 13.

BABYLONE.

Ruine de Babylone prédite. V. 155. — Autre
prédiction sur la ruine de Babylone. V. 161. —
Pareille prédiction. V. 193. — Babylone sera
détruite. V. 503, — Prophétie sur la ruine de
Babylone. VII. 52. — Autre prophétie contre
Babylone. IX. 161. — Contre Babylone: texte
latin : (Onus Babylonis) dans Isaie. XV. 159.

BACGCHYLE.

Surl'évéque Bacehyle, hommeillustre. 11T, 305.

BAP
AURELIEN.

Lottre du pape Innocent & Aurélien. 1I. 337,
__ Analvse: Innocent envoie & Aurélien des
lettres qu'il devra remetire a Jéerome. 11, 337,

AUTEUR.

Eloge des auteurs paiens. 1. 194. — Appré-
ciation de certains auteurs chrétiens. . 289.

AUXUMA.
Note sur la ville d’Auxuma. Il 235.

AVARICE.

Contre Plavarice. I. 101, — Histoire d'une
femme adonnée a 'avarice. I. 102. — L’avarice
est une idolatrie. I. 102, — Contre I'avarice.
1. 547. :

AVENEMENT.
Du troisieme avenement du Sauveur. II. 192.
AVITUS.

Letire de saint Jérome & Avitus sur les pré-
cautions a prendre dans la lecture du mept apy&v.
11. 219, — Analyse: Cet ouvrage d’Origéne avait
dabord été traduit en latin, d'une maniére assez
l6gére, par Ruffin, qui n'avait craint ni d’ajouter
ni de retrancher; Jérome l'ayant traduil de
nouveau 2 la pritre de Pammachius, sansy
rien changer, sous prétexte qu’on put le lire
sans danger pour la foi, signale les impictés
qui s’y trouvent et contre lesquelles il fauf se
tenir en garde. II. 219.

BAISER.

Le mot baiser synonyme de vénération chez
les Hébreux. MI. 77.

BALTASAR.

Banquet de Baltasar. 11I. 419. — Baltasar voit
les doigts mystérieux éerire sur la muraille.
VII. 422.

BAPTEME.

Discussion de saint Jérome avee un homme

trés éloquent sur le baptéme. 1. 367. — Eloge
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du baptéme. 1. 372. — Conditions requises pour
un vrai baptéwe. II. £56. — Note sur le bap-
téme : opinion de saint Jérdme. II. 456. — Du
baptéme de saint Jean. II. 457. — Sans I'Esprit-
Saint il n'y a pas de baptéme. II. 457. —
Véritable et légitime baptéme de I'lglise. 11, 458.
— Blasphémes des Ariens sur le baptéme. IL
439. — Solennelle question faite au baptéme.
II. 461, — Il faut aceorder la pénitence et non
le baptéme aux hérétiques. II. 473. — Cou-
tume de I’Eglise envers ceux qui vonf rece-
voir le baptéme. III. 28. — Le baptéme n’ef-
face que les péchés antérieurs. III. 242.

BARBARE.

Cruautés inouies des barbares. VII. 4£1.
BARDESANES.

Sur Bardesanes, homme illustre. [l 299.

BARNABE.
De Barnabé, homme illustre. III. 283.

BASILE.

Sur Basile, évéque d’Ancyre, homme illustre.
III. 32%. — De Basile, évéque de Césarée, homme
lustre. HI. 332.

BASILIDE.
Note sur P'hérésiarque Basilide. II. 473.
BASILIDES.

Basilides est maitre dans la luxure. II. 631.

— Monstrueuses paroles de Basilides. 1II. 7.
BASILIQUE.

Excuses sur les veilles et les nuifs passées
dans les basiliques. III. 9. — Saint Jéréme
craignait quelquefois d'entrer dans les basili-
ques des martyrs. III. 11.

BEATITUDE.
Sur les huit béatitudes. IX. 542.
BEELPHEGOR.
Béelphégor étaitle Priape des Hébreux. I1. 533.
BENEDICTION.

Avertissement sur lopuscule des bénédic-
tions du patriarche Jacob. IV. 284,

Livre des bénédictions de Jacob. IV. 285, —
Bénédiction de Ruben. IV. 285. — Bénédiction
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de Simon et de Lévi. IV. 285. — Bénédiction de
Juda. IV. 286. — Bénédiction de Zabulon. IV.
986. — Bénédiction d'Issachar. IV. 287. — Beéné-
diction de Dan. IV. 287. — Bénédiction de Gad.
1V. 287. — Bénédiction de Nephthali. IV. 287.
— Bénédiction de Joseph. IV. 288. — Bénédic-
tion de Benjamin. IV. 288. — Sens mystique
de ces noms. 1V. 288. — Autre exemplaire des
bénédictions de Jacob. IV. 294. — Bénédiction
sur Ruben. IV, 295. — Bénédiction sur Siméon
et Lévi. IV. 296.

BERYLLE.

Sur I'évéque Bérylle, homme illustre. III. 312.

BETHLEEM.
Tableau de la bourgade de Béthléem. I. 181.

BIBLIOTHEQUE.

Premiére partie de la hibliothéque de saint
Jérbme , comprenant le- canon de la vérité
hébraique. XIV. 83. — Premier ordre de la bi-
bliothéque : de la loi. XIV. 83. — Preface de
saint Jérome sur le Pentateuque. XIV. 83. —
Second ordre de la bibliothéque : des pro-
phétes. XIV. 284.— Troisiéme ordre de la biblio-
théque: écrivains saerés. XV. 383.

Seconde partie de la bibliothéque de saint
Jérome, comprenant quelques livres non placés
dans le canon hébraique, ou qui s’y trouvent,
mais traduits de nouveau d’aprés les Septante.
XVI. 269. — Decnier ordre de la bibliothéque :
de I'Ancien Testament. XVI. 269.

Troisiéme partie de la bibliothéque de saint
Jérdme, comprenant le Nouveau Testament.
XVIL. 191. — Ordre évangélique de la biblio-
théque. XVII. 191. — Préface sur les quatre
Evangiles. XVII. 191. — Ordre apostolique de
la bibliothéque. XVII. 290.

BIEN.

Rien n’est contraire au bien, si ce n'est le
mal. Il. 308. — De la part des biens que lon
doit donner. [V. 88.

BIGAME.

L’évéque Cartérius n'était pas bigame ; il fut
marié avant son baptéme, et remarié apres la
mort de sa femme. I. 367.




